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CUHTAKCUYHHUM CIOCIB YTBOPEHHSI PEIIUITPOKAJIbHUX JIE€CJIIB
Y HIMEIIBKIN TA YKPATHCHKIH MOBAX

CraTTss TpHUCBSYEHA BHUBUCHHIO PEUUNPOKATIBHUAX MIi€CHiB, IO YTBOPIOIOTHCSA MUIIXOM
JIOJTaBaHHS JIO MJIECTIOBA CIEIiaTi30BaHOTO aHA(OPUIHOTO B3aEMHOTO 3aiMEHHHKA. BCTaHOBITIOIOTHCS
CHHTAKCHYHI TIITHITA PEIUIPOKATFHAX JECITIB, HAMAETHCS IXHSI KUIbKICHA XapaKTEPUCTHKA. BUBYAIOTHCS
CTPYKTYPHI OCOOJIMBOCTI PEIMITPOKATLHAX KOHCTPYKIIIN Y HIMEIIBKIM Ta YKpalHChKil MOBax. BusHavaeThes
YaCTOTHICTh CHHTAKCUYHMX PELMIPOKAITBHUX KOHCTPYKIIH y XyA0KHIN JiTepaTypi 000X MOB. BUSABIISIOTHCS
0CcOo0JIMBOCTI (DYHKITIOHYBAaHHS HIMEIBKHX Ta YKPATHCHKUX CHHTAKCUYHHX PEHUTPOKATBHAX JTI€CIIB.

Knouosi  cnosa: peuumnpokambHe TIECTIOBO, PpPEMUNPOKATbHA KOHCTPYKINS, B3aEMHUUN
3aIMEHHUK, aKTaHT, Cy0’ €KT.

C. A. IOLIIKOBA. CHHTAKCHYECKHH ClIOCOb ObPA30OBAHUA
PEITHIIPOKAJIBHBIX I'/TAT' OJ/1OB B HEMEIIKOM U YKPAHHCKOM A3bIKAX

CraTpsl TOCBSILEHA H3YUYCHUIO PELMIIPOKAIBHBIX TJarojoB, KOTOpbIe 0O0pa3yloTcs IMyTEM
npruOaBIeHHS K TJAroiy CrIeNUaJIu3MpOBAHHOTO aHAPOPHUYECKOTO MECTOMMEHUs. Y CTaHABIMBAIOTCS
CUHTAKCHUYECKHE TOATHUIBI  PELUNPOKAIbHBIX TJIaroyioB, MPUBOJUTCS HX  KOJMYECTBEHHAs
XapakTepucTuka. M3y4arorcs CTpPYKTYpHBIE OCOOCHHOCTH DPELUIPOKAJIbHBIX KOHCTPYKLHUH B
HEMELKOM M YKPauHCKOM s3bIKaX. B cTaTbe ompenensieTcsi YacTOTHOCTh CHHTaKCHYECKHX
PELUNPOKAIBHBIX KOHCTPYKLIHN B XYyJI0’KECTBEHHOW JIUTEpaType ABYX S3bIKOB. YCTaHABIUBAIOTCS
0CcOOEHHOCTH (PYHKIIMOHMPOBAHUSI HEMELKUX M YKPAUHCKUX CHHTAKCHUYECKUX PELUIIPOKATbHBIX
TJIaroJIOB.

Kniouesvie cnosa: penMIIPOKANBHBIA TIJ1aroj, PELMIIPOKANbHAs KOHCTPYKIMS, B3aUMHOE
MECTOMMEHHE, aKTaHT, CyObEKT.

S.A. YUSHKOVA. SYNTACTICAL METHOD OF FORMATION OF RECIPROCAL
VERBS IN GERMAN AND UKRAINIAN
The article deals with the study of reciprocal verbs which are built up by means of adding
specialized anaphora reciprocal pronoun to the verb. The syntactical subtypes of reciprocal verbs
have been revealed, quantitative characterization of these verbs has been given. The structural
features of reciprocal constructions in German and Ukrainian have been studied. The frequency of
syntactical reciprocal constructions in fiction of both languages has been determined. The functional
peculiarities of German and Ukrainian syntactical reciprocal verbs have been revealed.

Key words: reciprocal verb, reciprocal construction, reciprocal pronoun, actant, subject.

1. Beryn. IlpenmeroM naHoi CTaTrTi € peUUMIpPOKaNbHI [I€CIOBAa HIMEIBKOI Ta
YKPailHCBKOI MOB.

Peyunpoxanvnumu HazuBaroTbes aiecnoBa (mami — Per/]), siki mo3Ha4arOTh B3aEMHY
(cumeTpuuHy) 1it0 cy0’ekTa i 00’ €KTa BIIHOCHO OJIMH OJHOTO, HATIPUKIIA/;

(1) mim. sich lieben ‘mobutucs’, To6To ‘MmobuTH OfKMH ofHOTO’, Sich Kiissen ‘mimyBaTucs’,
TOOTO ‘ITyBaTH OJIMH ojHOTO’, Sich raufen ‘Outucs’, TOOTO ‘OUTH OJMH OJHOTO’;

(2) yxp. obHimamucs, TOOTO ‘0OHIMATU OJIMH OJTHOTO’, Yiny8amucs, Obauumucs TOIIo.

PenunpokanpHi AiecioBa Ta iXHI KOHCTPYKLII JOCIKyBaluca B OaraTboX MOBax: B

ykpaincekiii (K. I'. Topoaencoka (I'opoaencbka, 1981), A.Il. 3arnitko (3armitko, 2001),
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M. B. KpaBuenko (KpaBuenko, 1996), P.Il. Muxaitmuk (Muxaitnuk, 1995)), y pociiicbkiii
(B. II. Hegsinko  (Hemsakos, 2004), O.I1. Kusser (Kusses, 2007), O.O. XomomoBuy
(Xomomosuu, 1979), H.O. Suko-Tpununpka (SAuko-Tpununkas, 1962)), OimopyceKiii
(JI. O. Auronrok (Anronrok, 1978), M. T. KosansoBa (Kosanésa, 1967), O. E. MixueBuu
(MuxueBuy, 1978)), nimenpkiii (I1I. P. Bacupos (bacupos, 2004), B. JI. JleBkin (/leBkuH,
1952), J. Buscha (Buscha, 1982), G. Helbig (Helbig, 1984), G. Stotzel (Stotzel, 1970)),
anrmiicekiii (E. [II. Tenromrene (I'enromene, 1975, 1983)), Goarapcekiit (b. 0. Hopman
(Hopman, 1972)) ta B iH.

PenumnpokanbHi J1i€CIOBa € CBOEPITHUM SIBHINEM Yy JIECTIBHIA CHCTEMI MOBH.
Han3BuuaitHuii cTaH muX Ai€CTiB 3YMOBJICHHU CKIIQIHUM TEPEIUICTIHHIM Yy HUX 0ararbox
sIBUIIL MOP(]OJIOTi, CHHTAKCHCY, JIEKCUKH i cioBoTBOpY (I"entomene 1983: 5).

PenJl posrnsngaroTbess B CKJIAJi YTBOPEHHX HUMH PEIMIPOKAIBHUX KOHCTPYKIIIH
(mami — PeuK). Peyunpoxanvhumu B poOOTI HA3MBAIOTHCS KOHCTPYKIII, fAKi MO3HAYAIOThH
CUTYAIlil0 3 JBOMA yYaCHUKAMHU (aKTaHTaMH), KOXKEH 3 SKUX BOJHOYAC € Cy0 €KTOM Mii Ta
00’exToM 1ri€i aii. [Top.:

(3) =im. Sie (Rita und Rolf) sprachen laut und lustig miteinander ‘Bonu (Pita i Posbd)
PO3MOBJISLIIM OJMH 3 OJHHM rojiocHO 1 Beceno’ = Rita sprach mit Rolf laut und lustig ‘Pita
po3monssia 3 Ponsdom rosocHo i Beceno’ + Rolf sprach mit Rita laut und lustig ‘Poasd
po3moBIIsiB 3 PiToro rosmocHo i Beceno’;

(4) yxp. Hsoe moodei uonomkaiomucs, Ak 6amoko u cun = OOna 100UHA YONOMKAE
opyey + [lpyea ntoouna wonomkae neputy.

2. Marepiaa nocaimkennsi. Marepianom craTti nociyxuiau Per/l, oTpumani nuisixom
CYIJbHOI BHOIpKM 3 TIyMayHHX 1 MEPeKJIaJHUX CIOBHHMKIB HIMEUbKOI (IMB. CIHUCOK
JekcukorpadidHuX JpKepen). Martepiad JOCTIKCHHS CKIagae 567 OJUHUIL B HiMEIbKiif
MOBi Ta 906 OUHUIL B YKPATHCHKIM.

PeuK otpumani meTonoM cCyuiipHOI BHOIPKM 3 TBOpIB HIMEIBKOI Ta YKpaiHCHKOI
xynoxxupoi nitepatypu XX cromittsa. Kopnyc TekcroBoi BuOipkm PenK ckmamae 2275
NPUKIIAAIB Y HIMEIbKIN MOBI Ta 2524 npuKIaau B YKpaiHChKii.

3. Cnocoou yrBopennsi Pew/l. Amnamiz crpykrypu PernJ[ 1 3aco0iB BHpaskeHHsS
PELMIPOKATIBHOTO 3HAUEHHS JI03BOJIMB BUJIUTUTU TPH criocoOu yrBopeHHs Pen/] y HiMenpbkiii Ta
YKpaiHChKI MOBax:

1) mopdooriunuii crocio;

2) JeKCUKO-CEMaHTUYHHH cIoCi0;
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3) CHHTaKCUYHUH cTIOCiO.

B po6oTi po3risaaeTses TIIBKUA CHHTAaKCUYHUH crioci0 yrBopeHHs Pen/l y HiMenbkiid Ta
YKpaiHChKIH MOBax, JI0 SKOTO HajJeXaTh MI€CTIBHI JIEKCEMH, IO YTBOPIOIOTHCS MUISTXOM
JIOZIaBaHHs JIO JIECTIOBA CIIEIIaTi30BaHOTO aHA(QOPUIHOTO B3aEMHOTO 3aMEHHHKA, Y HIMEIbKIH
MOBI — 3aiiMeHHuKa einander ‘omun ommoro’ (einander erzdhlen ‘posmoBigati oauH OIHOMY’;
einander helfen ‘nomomararu oxuH oHOMY’ TOIIO) 200 MUIIXOM TOEIHAHHS [ILOTO 3aiiMEHHHKA 3
npuiiMeHHrnKaMu (Miteinander ‘omun 3 omamm’, aufeinander ‘oguu Ha ommoro’, gegeneinander
‘omun npotu ouoro’ torro) (Wiemer 2007: 468).

B ykpaincekiii MoBi cuHTakcuuHi Per/] yTBoprotoThCs aHanoriuHo, ToOTO 70 Ji€cioBa
JOJAETHCS B3aEMHHM 3aMMEHHUK 00uH 00H020 (Koxamu 0O0un 00HO20; bauumu 0OuH 00OHO20,
HeHasudimu 00un 00Ho20 TOII0) a00 00CTaBUHHI 3BOPOTH Midic c00010, nomisic (npomisic) cebe
(epuzmucs mioie coboro, 32na0amucs nomidxc ceoe).

Ha mizncraBi cromydyBaHOCTI Ji€ciioBa 3 PI3HUMH 3aiiMEHHMKAaMH CHHTaKcH4Hi Per/]
HIMEIbKOI MOBH PO3JIUISIOTECS HA 15 miaTumiB, a B yKpaiHcbkiid MoBi — Ha 20 migrumiB. O0csr
cUHTaKcHYHUX Per/] y XymoKHIX TekcTax IOCiKYBaHUX MOB HEOJHaKOBUHU. Tak, KUIbKICTh
PeuK i3 cuHTakcMYHUM penunpokoM y Himenbkiid moBi (1136 ox.) maibke y naBa pasu
nepesuiye Kutbkicts PenK ykpaincekoi moBu (686 ox.).

VY TekcTax HIMEUbKOi XyA0KHBOI JIITepaTypy HAWOUIBII YaCTOTHHUMH € CHHTAaKCHYHI
PeuK i3 B3aemHuMm 3aiiMmeHHuKoM einander Tta Horo mNpUAMEHHHMKOBUMH BapiaHTaMu
(miteinander, nebeneinander i t.1.) (1124 PeniK), a B XyI0KHIX TBOpax yKpaiHChKOT MOBH —
PeuK 13 B3aeMHMM 3aliMeHHUKOM 00uH 00Hozo (619 PeuK). Ilop.:

(5) mim. ... die meisten verstanden einander kaum ‘... OUIBIIICTD (JIFO/CH) JI€b PO3YMIIH
OJIMH OJTHOTO’;

(6) mim. Die Eltern sprachen unverbindlich miteinander und mit mir ‘bareku
PO3MOBJISIIT XOJIOIHO OJIMH 3 OJTHUM 1 31 MHOIO;

(7) yxp. Hei scusi icmomu ousunucsi 00Ha Ha 0OHY, OKO 8 OKO;,

(8) ykp. Haue 6 ne xominu sycmpivamucsi 00HA 3 0OHOIO | CMPIM20108 PO30i2anucs
HOMIdIC Xamamu, woo weuouie 8Up8amucs y noje i 0ecb 3a2yOumucs 8 HboMy.

HaiiMeHI BXMBaHOIO B TEKCTaX HIMEIBKOI XYTOKHBOI JIITEpaTypu € aHaJITUYHA

KoHCTpyKItis einer den anderen ‘omun oxuoro’ (12 PenK). Hanpuknan:

(9) mim. Sie widersprechen einer dem anderen ‘Bonu cynepevars OJUH OJHOMY .
OOctaBuHHMI 3BOPOT Midc coboro BinzHadeHuit B 53 PenK ykpaiHChbKOi MOBH, IO

CTaHOBUTH 2,5% y 3araibHOMYy Kopmyci gociipkenux PenK:
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(10) yxp. I ousunucs noaku oOun HaA 0OHO2O, TUWL CIPINbYI NEePecCmpilio8aAIUC MIdC
cobom, i max 6yno 0o evopa.

HaiimeHI B)KMBaHUMHU B YKPATHCHKIN MOBI € 0OCTaBUHHI 3BOPOTU nOMidiC cebe (cob010)
1 npomidic cebe, siki 3ycTpivaroThes TiTbkH B 9 PeniK 1 5 PeuK BinmosigHo:

(11) yxp. Hacamnepeo ob6im mupnocmi, 60 nacmyxu NOYUHAIU CEAPUMUCST NOMIJNC
€00010, NAMUCSL 34 KOHCH) OPIOHULIO, OOXOOUNIO HACOM T 00 OIUKU;

(12) ykp. He me wo npo ceoe @yeinnsi He BUSYKY8AIU, A HABIMb NPOMIdC cebe He
NePeMOBIIANUCD.

4. OcobauBocTi (PyHKIIOHYBaHHSA HiMelbKMX cMHTakcH4HuX Pen/l i3 B3aeMHuM
3aiiMeHHHKoOM einander i 3Boporom einer den anderen. HaiimoummMpeHIiMM THIIOM
CUHTAKCUYHOTO PELMIIPOKa B XYAOXHIHM sitepaTypi Himenbkoi MoBHu € PeuK i3 B3aemHum
3aiiMmeHHrKOM einander ‘ogun omnoro’ (1124 PenK).

B3aemuwuii 3aiiMeHHUK einander BUHUK y cepeHbOBEpXHbOHIMEIbKHI Tepiof (12-15 cT.)
3 OUTBII paHHBOT POPMH ein andar ‘OIUH OAHOTO’, OOUIBI YACTUHU SIKOTO 3T0JIOM 3’ €THAIUCS B
OJMH 3aiiMCHHHMK. Biaronl el 3aiMEHHHMK IO0YaB KOHKypyBatd 3 SiCh y BupaxeHHi
penunpokansHocTi (Hemskos 2004: 356; Wiemer 2007: 478-479).

B3aemuuii 3aiimenHuk einander € CHHTAKCHMYHO YHIBEPCAJIbHIIIUM Y TOPIBHSAHHI 3
PCLMIIPOKAIBHUM 3aiMEHHHMKOM SICh 1 BOJHOYAac MOXe Crojdydatucss 3 OaraTtbma
npuiiMenaukamu  (aneinander, aufeinander, auseinander, beieinander, ineinander,

gegeneinander, zibereinander romio). Hanpuknan:

(13) Sie haben miteinander angestoffen ‘Bonu 3iITOBXHY/IMCS OAWH 3 OTHUM;

(14) Sie warten aufeinander ‘BoHu 04iKytoOTbh OZMH OHOTO’.

OCHOBHUMH CTPYKTYpHUMH 0coOmuBocTsMU PenK i3 B3aemuuM 3aiiMenHukom einander
€ TaKi:

1. HesmiHroBaHiCTh B3a€EMHOT0 3aliMeHHHKa einander 3a pomom;

2. 3patHiCTh 3aiiMeHHHMKa einander BKuBaTHCS JeKUIbKa pa3iB y Tild camiit
KOHCTPYKIIIi, 3aJIKHO B1J] CHHTAKCUYHOTO KepyBaHHS JiecioBa. Hanpuxman:

(15) Sie erzdihlten einander gibereinander ‘Bonu po3moBifagn OWH OAHOMY OJHMH IPO

OJIHOTO’.
3. TlpuiiMeHHMK MOXKe 3aliMaTH TPEMO3UI[I0 Yy CKJIaai 3aiiMeHHuKa einander
(zueinander, aneinander, voreinander Torio), ab0 BKHUBaTUCA OKPEMO Bix JIi€cioBa

(beieinander halten ‘rpumatucs oqun Outst omHOro’; ineinander schieben ‘mimmoBxyBatu oauH
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B O/IHOTO’; zUeInander ordnen ‘ynopsaKOBYBaTHCS TOILIO). 3HAYCHHS CIIOTYYCHHS NPUUMEHHUK
+ einander BU3HAYa€eThCsl CEMAHTUKOIO JIIECIIOBA.

He3Bakaroun Ha MIMPOKY MUCTPUOYIIO B3a€EMHOr0 3aiiMeHHHKa einander, iCHyrOTbH
1eBH1 0OMeXeHHs Ha Horo BxuBaHHs B PenK:

1) B3aemHwmii 3aiimeHHuK einander He croiy4YaeTbCsi Yy HOPMATHBHIM HIMEIbKil MOBI i3
3aiimeHHuKamu Sich i gegenseitig. He moxxHa ckasartu (16) *Sie wuschen sich einander ‘Bonu
mud oauH ofauoro’; (17) *Sie schadeten einander gegenseitig ‘Boxu MIKOAMIM OAMH OXHOMY
B3aeMHO’. 3a00poHa Ha oJHOYAacHE BXHMBaHHS einander ta 3aiiMmeHHUKIB Sich i/abo gegenseitig
3YMOBIIOETbCS THM, IO OCTaHHI BXe caMmi MO co0i HagaroTh JI€CIOBY 3HAYEHHS
PELUIPOKATIBHOCTI.

Honamo, mo Ha nymky B. I1. HensinkoBa B cydacHii HiMeIbKil MOBI CITUIbHE B)KMBaHHS
einander i sich He € HOpMaTHBHHM 1 3yCTpidaeTbecs Jwmine B po3mMoBHOMY ctiuti (HemsuikoB
2004: 356);

2) 3aiimeHHHK einander He BKMBAEThCS B KOHCTPYKIIISX, Y SIKMX KUIBKICTh YYaCHHUKIB
B3a€MOCIPSIMOBAHOT JIii MEHIIIE JIBOX, TIOP.:

(18) mim. Hans und Maria kzissen einander ‘T'anc i Mapist 1iIyf0Th OJMH OJHOIO’, aje

HenpaBwibHO: (19) *Marta kiiffit einander ‘Mapta 11iJTye OTMH OJTHOTO’;

3) BzaemHwuit 3aliMeHHUK einander BUKOPUCTOBYETHCS MEPEBAKHO B MHCEMHINM MOBI i
HAJISKUTD JI0 MiJBHIICHOrO JiTeparypHoro ctuiio (Hemsikos 2004: 357).

CHHOHIMOM 10 B3a€MHOTO 3aiiMeHHHKa einander BBaxkaeThcs 3Bopot einer den anderen
‘OJIMH OJHOTO’, 10 CKJIAJA€ThCS 3 HEO3HAUEHOTO apTUKJIS einer, o3HadeHoro aptukis den i
npukMeTHHKa ander. Y TekcTax HiIMENbKOI XYI0KHBOT JIITEpaTypH 1el 3BOPOT 3yCTPIUaeThCs
piako (7 npuknanis ado 0,3%). Hanpuknan:

(20) Nach seiner Ankunft in Kossin hatten sie einer den anderen in den ersten Tag

gefragt... ‘llicns #oro mpuOyrrss B KocciH, y mnepmuii JeHb BOHU 3alUTyBIM OJIUH
OJIHOTO... .

Bigzxaunmo, 1110 3Bopot einer den anderen moske BKHUBATHCA 3aMicTh einander, sKiio
pPEeLUITPOKaIbHICTh HEOOX1IHO BUpa3uTH TouHime. Hanpukmnan:

(21) Sie widersprechen einer dem anderen ‘Bonu cymnepeyars OJMH OJJHOMY .

BinMiHkoBe KepyBaHHS JBOX KOMIIOHEHTIB 3BOPOTY (apTUKIS W NPUKMETHHKA)
3YMOBJIEHO CEMaHTHKOIO aiecioBa. Tak, 13 PenK (21) BunHo, 110 nepimuii e1eMeHT 3BOPOTY

(einer) BxxHUBa€ThCS B HA3MBHOMY BiJIMIHKY, a Apyruid (dem anderen) — y naBaisHOMY, TOMY
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IO CEMaHTHKa JieciaoBa J-m widersprechen ‘3amepedyBaru, CynepedyuTH KOMY-HEOYap’
noTpedye BXKUBAHHS JIPYTOro aKTaHTA B JaBAILHOMY BiJIMIHKY.

Axmo cumerpuuHi aktantu PenK mo3HawaroTe pedepeHTiB KIHOYOTO POy, TOII
3BopoT Mae popmy eine die andere:

(22) Die Mdidchen waschen eine die andere ‘J{iBYNHKM MHUIOTh OJTHA OJIHY .

BimzHaunmo, 1o nepumii KOMIIOHEHT HE 3MIHIOETHCS 32 BiIMIHKAMU, TOOTO BiH 3aBXKIU
BXKHBA€ETHCS B HA3UBHOMY BiJIMiHKY.

5. OcobsmBocTi pyHkuionyBanHs ykpaincbkux PeuK i3 B3aeMHUM 3aliMeHHUKOM
00uH 00H020 Ta OOCTABUHHHUMH 3BOPOTAMM Midc c00010, nomixyc cebe, npomixc cebe.
Cuntakcuuni Pen/] i3 B3aeMHHUM 3aliMEHHHKOM OOUH 0OHO20 € HAMIOIIMPEHIIIMM THUIIOM
CHUHTAaKCUYHOTO PELMIIPOKAa B YKPAIHCBKIM XyHOXHIM jiTeparypi. Y 3arajJbHOMY KOPpITyCi
nocaimkennx PenK BimsHaueno 619 PeuK 31 B3aeMHUM 3aiiMEHHUKOM OOUH 0OHOZ20.

Y PeuK B3aeMHuMl 3aliMEHHMK OOuUH 00HO20 BUKOHYE CIIY>)KOOBY (DYHKIIiIO.
Ckopouyroun MOBHI 3aC00H, BiH JOIIOMarae yHUKaTH MMOBTOPHOTO HAaliMEHYBaHHs CyO €KTIB,
[0 BHCTYMAIOTh y POJIi 00’€KTIB OJIUH MO0 OJHOTO. AHa)OPHUYHUIN B3a€EMHUN 3aMEHHHUK
MOJKE€ CIIOJIyYaTHUCs 13 MPUHMEHHUKAMU TUIY O0OUH 3 OOHUM, OOUH HA OOHOMY, OOUH NPOMU
oonozo (CydacHa ykpaiHchKa JliTeparypHa MoBa 1993: 68-71):

(23) Kunynuco xnonyi 00um 6i0 001020, ROOOXUISIUCH.

['070BHUMH CTPYKTYpHUMH 1 TpPaMaTHYHUMHU OCOOJMBOCTSMH B3a€EMHOTO 3aiiMEHHHKA
00UH 00HO20 € TaKI:

1. JIBOKOMITOHEHTHICTh, TOOTO B3aEMHHUH 3aMEHHUK 00UH O00HO20 CKIIAJAETHCS 13
JIBOX HECAMOCTIMHUX YaCTHUH,

2. He3MmiHIOBaHICTh 32 BiIMiHKaMH MEPIIOr0 KOMIIOHEHTA, SIKUH 3aBXKIH B)KUBAETHCS B
Ha3UBHOMY B1JIMiHKY;

3. BiamiHroBaHICT, JApPYroro KOMIIOHEHTAa, IO 3YMOBIIOETHCA CHHTAaKCUYHUM
KEpyBaHHSIM Ji€cioBa (Oumu K020-H./OOUH O0O0HO20, Kpuuamu KOMY-H./OOUH OOHOMY;
100y8amucs KUM-H./0OUH OOHUM TOIO). Y BHUIAIKY BXKUBAHHS JI€CIOBA 3 MPUHMEHHHUKOM,
BIJIMOBIAHUIM MPUIMEHHUK CTaBUTHCS Tepel IPYTMM KOMIIOHEHTOM 3aiiMeHHUKa (zemimu
00UH 00 0OHO20, 3AKOXAMUCS OOUH 8 0OHO20 TOIIO),

4. ®dikcoBaHe pO3TallyBaHHS KOMIIOHEHTIB 3aiMEHHUKA OOUH 11010 0OHO20: TIEPIIUM
BHCTYIIa€ HE3MIHHUM KOMIOHEHT (00uUH), a IPyTrUM — 3MIHIOBaHUN (00H020, 0OHOMY TOIIIO), a

HC HABIIaKH.
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BincyTtHicTh y B3a€MHOTO 3aiiMEHHHMKA 0OuH O0OHO20 HA3WUBHOTO BiJIMIHKA W,
BIJIMIOBITHO, HEMOXJIMBICTH BHUCTYNATH B pOJI TiAMeTa, TOMY el 3aliMEHHUK MOXE
BHUCTYIIATH JIMIIIE B POJIi ToAaTKa a00 0OCTaBUHMU.

Heo0ximHO Takok 3a3HAYMTH, 10 HA BIAMIHY BijJl pOCIICHKOT0 B3a€EMHOTO 3aiMEHHHKA
Opye Opyea, B yKpaiHChKiil MOBI 3alIMEHHUK 00UH 00H020 3MIHIOEThCS 33 POAAMH, TIOP.:

(24) poc. Cécmpul (bpamus) 0OHAIUCH OpYe ¢ OPY2OM KPENnKo, NPOuascy Hagcezod,

(25) yxp. Cecmpu (6pamu) obmsnucs odwa 3 00now (00un 3 0OHUM) MIYHO, KOIU

NPOWANUCS HA3ABIHCOU.

Jonamo, 1m0 yKpaiHCBKiil 3aiiMEHHUK 00uH 00HO20 Ha KIITAIT POCIHCHKOTO Opye opyea B
HA3WBHOMY Ta 3HAX1JIHOMY BiIMiHKaX 3aiiMa€ MEHTPAJIbHIIIE MiCIle B CHCTEMi MOBH, HIJK HOTO
OTIO3UIIisl B HA3UBHOMY Ta MiciieBoMy BinmiHkax (Pamsuxosckas 2005: 86):

(26) ykp. Bonu oymanu o0un npo 00Ho20; poc. OHU dymanu 0pye o opyee.

He3Baxaroun Ha MIMPOKY TUCTPUOYIIIO B3a€EMHOTO 3aiiMEHHUKA 00UH 0OHO20, ICHYIOTh
IeBHI OOMEXEHH Ha HOoro BXuBaHHA B PenK:

1) B3aeMHMU 3alMEHHUK OOUH O0OHO20 HE CIOJYYAE€ThCS 3 JACIKUMH B3AEMO-
3BOpOTHHMH JiecioBamu. He moxkHa ckazatu (27) *Bonu xycaromuvcs (yinyromocs) ooun 3
00HuM. 3a00poHa Ha BXXHMBaHHS IBOTO 3aiMEHHHKA 3YMOBJICHA HASBHICTIO y CTPYKTYpi
3HAYEHHEBOTO AiecioBa peduekcuBHoro nokasnuka (PI) -ca, skuii cam Bke HaJgae Ai€CIOBY
3HAYEHHS PELUIPOKATBLHOCTI;

2) 3aiiMEHHUK 00UH 00HO020 HE BKUBAETHCS B PenK, cumMeTpruyHi akTaHTH SKUX MAalOTh
oJiHaKoBe MopdosioriyHe 0GOpMIIEHHS, TOOTO 3aliMarOTh MO3UIIIO MIIMETa i BUPAXKAIOTHCS
PI3HOJIEKCEMHUMH aKTaHTaMU;

3) 3allMeHHUK o0O0uH 00HO20 HE TIPUIYCKAE MEHII HDK JBOX YYaCHHUKIB
B3a€MOCIPSIMOBAHOI Jii, op.:

(28) Onveosuui misxc cobor 3no06 poscsapunucs, ane HenpaBuwibHO: (29) *Onveosuu
PO3C8APUBCS OOUH 3 OOHUM.

CHHOHIMIYHMM B3a€MHOMY 3aiMEHHHMKY O0OUH 00HO20 € OOCTAaBUHHMU 3BOPOT MidiC
co6or0, MO CKIANAEThCS 13 MPUUMEHHHKA Midc 1 3aiiMEHHHKa cebe. Y IOCHIIHKYBAaHOMY
kopmyci PenK neit 380pot BxkuBaetbes B 53 PenK.

OOcCTaBUHHHI 3BOPOT Midc cob0t0 MOXe BXHUBATHCS 3 Mopdonorigaumu PenJl, mio
MO3Ha4YaloTh (PI3WYHI Ta TICHXIYHI B3aEMOBIIHOCHHH JHOJEH (Oumucs, cKyomucs TOIIO),
TpuBaJdy OararoakTHy [0 JIOJed, MOB’sA3aHy 3 OOMIHOM TEBHOK 1H(OpMAaIli€0

(nepenucysamucs, nepedzseoniosamucs tomo) (Kmumenko 1998: 103-104):
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(30) Ane npo ye somnu Hixonu He 2060puUIU Midic COO0IO.
B ykpaincbkiii MOBi 3a(hiKCOBAaHO TaKOX MPUKIAIHU, B IKUX CYO €KTOM JIii BUCTYIAIOTh
IMEHa-HEeICTOTH:

(31) Focmpuit meu i 2cocmpuii po3ym 8#cUBAIOMbCS Midic c0bOI0.

OOcTaBUHHHI 3BOPOT Midic 06010 3aliMa€ MO3UINIO IPYrOro YYacHHKAa CUMETPHYHOTO
BiJTHOIIIEHHS ¥ MIJKPECIIOE Te, M0 KIIBKICTh YUACHUKIB OMHMCYBAHOI CHUTYAIlll OOMEXKYETHCS
Ha3BaHWMH B Iill kKoHCTpyKIii. Tak, y PenK (32) I xou 3apas kecap i imnepamop Huxugop

noceapuaucs Midc__cobow, ousumvcs 6in He Ha Kuie, a wna Koncmanmunononw

T IKPECTFOETRCS, 110 Kecap Ta iMIIepaTop MOCBAPUIIUCS caMe MixK CO00F0, a He 3 KUM-HEOY/Ib IIIe.

OOcTaBUHHUI 3BOPOT Midtc cOO0I0 MOXKE BKHBATUCS B KOHCTPYKIIT HE TUIBKH 3 IBOMA,
asie i 3 OUIBIIOI0 KUTBKICTIO YYACHHKIB:

(33) Ak 36uuaiino 6ysae 6 noi30i, 8ci 8 Kyne 3pazy nePesHAUOMUNLUCI MIdHC COOOIO.

SIKI10 B3a€MHO-3BOPOTHE [IECIOBO MO3HAYa€ [it0, B SKii OepyTh y4acTh TUIBKHU JBa
YYaCHHKH, TO BXKMBAHHS 3BOPOTY MidC cOOO0I0 BUSBISETHCS 3aBHM, TOMY HETIPaBHIBHO Oyze
ckazaru: (34) *{eoe odpysicunucy/noyinysanuco misc cooor.

Sxmo B PenK BigcyTHi oOMeXeHHS Ha KIJIbKICTh YYacHHKIB, TO BXKHBaHHS
00CTaBUHHOTO 3BOPOTY MidC cO0010 JOIMYCKAEThCS, 1 TOMY MPUHUMEHHUKOBHM 3aiiMEHHUK
Midc o000 BUKOPHCTOBYETHCS 0€3 0OMEXEHb 3 MYJIbTHUILTIKATUBHIMH JIECTIOBAaMH Ha 3pa30K
nepeceapumucs, nepezpuzmucs. Hanpuknan:

(35) ITanu xomicapu 3acibo3eH0 nepe3upanucs mMixc co6or.

Cunrakcuyni Penr/l 3 oO6cTaBUHHUM 3BOPOTOM Midic coboto € cuHOHIMIUHUMU Per/] 3
00CTaBHHHUM 3BOPOTOM noMidc cebe. Big3HAUUMO, IO TPHIUMEHHUKH HOMINC 1 RPOMIdHC, TIO
BXOJISITh IO CKJIaTy B3a€EMHHX 3BOPOTIB noMmidc cebe Ta npomidxc cebe, € BTOPHHHUMH OO
MPOCTOr0 MPUHMEHHHKA Midc 1 HajeXaTh IO TEMIOPAIbHUX MPUWMEHHUKIB YKpPaiHCHKOT
MoOBH. Lli mpuiIMEHHUKHN € CKJIaJHUMHU Ta YTBOPIOIOTHCS 3a JIOMIOMOTOIO0 JIBOX MEPBUHHUX
NPUMMEHHUKIB: no-+midxc 1 npo+misxc. PeuK 13 npuiiMEeHHUKOBUM 3BOPOTOM nOMIdC cebe €
Majo BXKMBAaHUMHU B TEKCTaX YKPaiHChKOI XYAOXHBOI JIITEpaTypu M IpeacTaBieHl jumie 9
MIPUKJIaIaMU:

(36) ...mamapu ooxnceprominu nomiow co60io.

VYV mnaBepenux PenK 3BopoT nomigw cebe pomyckae 3amMiHy Ha CHHOHIMIYHUHN
MPUHMEHHUKOBUHN 3aiMEHHUK MidC coOot0 0€3 TpaMaTHYHOTO Ta CEMaHTUYHOTO MOPYIICHHS

KOHCTPYKIIIi:
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(37) Omam 3apa3z eapsuxa. Cmpawnutl cyo! — comoninu nomidxc cebe (= midxc cobor)
censAHU.

VY 5 PenK ykpalHCBKOi MOBH 3YyCTPI4a€eThCsl 3BOPOT npoMmidic cebe, 1O, B CBOIO 4epry,
B)KHMBAETHCSI CAHOHIMIYHO JI0 3BOPOTIB Midc c00010 Ta nomidic ceoe:.

(38) Censanu cmuxa eomoninu npomisic cebe (= mioie coboio; nomisic cede), xmo Opimas.

BimzHaunMo, 110 B XyA0XKHIX TEKCTaX 00CTaBUHHUI 3BOPOT MidxCc coO0H0 OIIBII HIXK Y J1Ba
pas3u vacrime BKuBaeThes B CTpykTypi PenK 3 pednexcuBunmu aiecnoBamu (PJ1) (38 ox.), Hixk
13 HepednekcuBaumMu (HPI) (15 on.). Lle mosCHIOETBCS CEMaHTHKOI JIECIIB, 3 SIKUMH
CIIOJIYYa€THCS 3BOPOT Midc coO0r0; 1Mi JTIECTOBA MO3HAYAIOTh, 3a3BHYaid, CHUIKYBaHHS H pi3HI
BUJIM B3AEMUH MIX JIFOJIbMH (80po2ysamu Midic c00010, wenomimu Mixc coO0r TOIIO):

(39) Bonu posmosnsinu, sk 060€ 000pux cyciois, wo 30a6HA NPUSMENIOIOMb Midic c0b010,

ane He Maromv 6ANHCAHOI 3MO2U YACO OAUUMUCS.

VY PeuK i3 PJ] 3BopOT Midic coboro € HE TOTOBHUM, a JJOJATKOBUM 3aCO000M BUPaKEHHS
B3a€MHOCTI 1 HOro BIJCYTHICTh HE BIUIMBAE HA PEUMIIPOKATBHICTH CaMoi KOHCTPYKIIi,
HaIpuKIa;

(40) Cryeu 30usosano nepeanadanucy misic cobor.

[Tpu omymienni B PeuK (40) 3BopoTy Midic coboro 3HaAUSHHS B3aEMHOCTI HE YCYBA€EThCH,
TOMY IO TOJIOBHHM 3aCO0OM BHPAKEHHS B3a€EMHOCTI € CKIIQJHUI CIOBOTBOpYMI (hopMaHT
(mpedikc nepe- 1 PII -ca), mo Hamae BUXIAHOMY [I€CIOBY (ena0imu) 3HAYCHHS
PELUITPOKATIBHOCTI.

BucHoBku i mepcnektuBH pgocaimkeHHsi. CunrtakcuuHi PenJl yrBoproroTbes B
31CTABIIOBAaHUX MOBax [UIAIXOM [JOJABAaHHS [0 MOTHBAI[IHOIO [I€CJIOBA BIAIIOBIAHOIO
B3a€MHOTO 3aiiMeHHHKa (HiM. — einander; ykp. — ooun 00no2o) abo 3BopoTy (HiM. — einer den
anderen; ykp. — midxic coboro, n(p)omixc coborw). Cunrakcudni PerJ[ y Himerpkiit Mosi (1136
0J1.) MaiXKe B JIBa pa3u NEepeBakaloTh aHAIOTTYHI YTBOPEHHS B YKpaiHChKiN MOBi (686 011.), 1110
MOSICHIOETBCSI, 30KpeMa, aHAJIITUYHICTIO TPaMaTUYHOIO Jaly HIMEUbKOi MOBHU IMOpPIBHSHO 13
CHUHTETUYHICTIO YKPaiHCbKOI MOBH. BUBUEHHs 1HIIUX 3ac001B BUPAKEHHS PELUNIPOKATBHOCTI

B PI3HOCTPYKTYPHUX MOBaX MOXe€ CTaTH NEPCHEKTUBOIO MOJANIBIINX CTYIiH.
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